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C45[3 URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV 19.2.2002
Ozndmenie Komisie o oslobodeni od pokiit a zniZeni pokdt v pripadoch kartelov
(2002/C 45/03)
(Text s vyznamom pre EHP)
UvoD 6. Komisia sa domnieva, Ze spoluprdca podniku pri odhalo-

Toto ozndmenie sa tyka tajnych kartelov medzi dvoma
alebo viacerymi konkurentmi zameranych na stanovovanie
cien, vyrobné alebo predajné kvoéty, rozdelenie trhov, vra-
tane prisposobenia ponuky alebo obmedzenia dovozu
alebo vyvozu. Takéto praktiky patria medzi najzdvaznejsie
obmedzenia hospodarskej sataze, s ktorymi sa stretdva
Komisia a v kone¢nom dosledku vedii k zvySenym cendm
a zniZenej moznosti vyberu pre zakaznika. Su tiez skodlivé
pre eurdpsky priemysel.

Umelym obmedzovanim hospodarskej sutaze, ktora by
obvykle prevlddala medzi nimi, sa podniky vyhybaja prave
tym tlakom, ktoré ich vedd k inovicii, pokial ide o vyvoj
vyrobku, ako aj zavedenie efektivnejsich vyrobnych met6d.
Takéto praktiky tiez vedi k drah$im surovindm a kompo-
nentom pre spolo¢nosti spolo¢enstva, ktoré nakupuji od
takychto vyrobcov. Dlhodobo vedu k strate konkurencie-
schopnosti a zniZzenym moznostiam zamestnania.

vani existencie kartelu ma skuto¢nti hodnotu. Rozhodujtici
prinos pre zaatie vySetrovania alebo zistenie porusovania
moze opodstatiiovat poskytnutie oslobodenia od akejkol-
vek pokuty danému podniku za predpokladu splnenia ur¢i-
tych dalsich poziadaviek.

Okrem toho, spolupréca jedného alebo viacerych podnikov
moze opodstatiiovat zniZenie pokuty Komisiou. Akékolvek
znizenie pokuty musi odrdzat skuto¢ny prinos podniku,
pokial ide o kvalitu a ¢asovy harmonogram pre stanovenie
porusenia Komisiou. ZniZenia sa majii obmedzit na tie pod-
niky, ktoré poskytnt Komisii dokaz, Ze znacne prispievaji
k hodnote, ktord uz ma Komisia.

A. OSLOBODENIE OD POKUT

8. Komisia udeli podniku oslobodenie od akejkolvek pokuty,
ktord by bola inak uloZend, ak:
Komisia je informova}lé, ze urtité pf)dniky zapojené do a) podnik je prvy, ktory predkladd dokaz, ktory podla
tohto typu nezékonnych dohod chei skoncovat s touto nézoru Komisie jej umozni prijat rozhodnutie na vyko-
svojou ti¢astou a informovat ju o existencii takychto dohdd, nanie vyietrovania v zmysle &ldnku 14 ods. 3 nariade-
ale 5}3 odraden{:, a})y tak vylfon?li, V}’Sf)k)”mi. polgxtam/i, nia ¢. 17 () v stvislosti s tidajnym kartelovym vplyvom
ktoré by im boli pripadne ulozené. S cielom objasnit pozi- na spolocenstvo alebo;
ciu pri tomto type situdcie Komisia prijala ozndmenie o ; ; o ; o
o neulozeni alebo zniZeni pokut v pripadoch kartelov (), b) podnikje prvy, ktory predloZi dokaz, ktory podla nizoru
dalej len ,oznamenie z roku 1996, Komisie jej umozni zistit porugovanie ¢lanku 81 Zmluvy
o ES (3) v stvislosti s udajnym kartelovym vplyvom
na spolocenstvo.
Komisia sa domnievala, Ze je v zdujme spolocenstva zabez-
pecit priaznivé zaobchddzanie spolo¢nostiam, ktoré s fiou
spolupracuji. Zdujmy spotrebitelov a ob&anov o zabezpe- 9.  Oslobodenie podla bodu 8 pism. a) sa udeli iba pod pod-
Cenie, aby sa odhalili a potrestali tajné kartely, prevazuji mienkou, Ze Komisia nemala v ¢ase predloZenia dostato¢ny
zdujem o uloZenie pokuty tym podnikom, ktoré umoznia dokaz na prijatie rozhodnutia na vykonanie vySetrovania
Komisii odhalit a potrestat takéto praktiky. v zmysle ¢lanku 14 ods. 3 nariadenia ¢. 17 v savislosti
s idajnym kartelom.

v ozndmeni 2 roku 1996 Komisia ozndmila, Ze preskima, 10. Oslobodenie podla bodu 8 pism. b) sa udeli za kumulativ-

¢i je potrebné upravit ozndmenie, akondhle ziska znalné
poznatky tykajuce sa jeho uplatiiovania. Po piatich rokoch
vykondvania md Komisia skiisenosti potrebné na tipravu
svojej politiky v tejto zdleZitosti. Aj ked bola potvrdena plat-
nost zdsad upravujicich ozndmenie, prax ukazala, Ze jeho
ucinnost by sa zlepsila zvySenim prehladnosti a istoty pod-
mienok, za ktorych sa udeli akékolvek zniZenie pokdt. Ttito
troviiou zniZenia pokit a hodnotou prispevku spolo¢nosti
k stanoveniu porusenia. Toto ozndmenie sa zaoberd tymito
problémami.

() U.v.ES C 207, 18.7.1996, s. 4.

)

nych podmienok, ze Komisia nemala v ¢ase predlozenia
dostato¢ny dokaz na zistenie porusenia ¢lanku 81 Zmluvy
o ES v suvislosti s Gidajnym kartelom a Ze Ziadnemu pod-
niku nebolo udelené podmienené oslobodenie od pokiit
podla bodu 8 pism. a) v stvislosti s tidajnym kartelom.

U.v.ES 13, 21.2.1962, s. 204/62. [Alebo rovnocenné procedurélne

nariadenia: ¢ldnok 21 ods. 3 nariadenia Rady (EHS) ¢. 1017/68; ¢li-
nok 18 ods. 3 nariadenia Rady (EHS) ¢. 4056/86 a ¢ldnok 11 ods. 3
nariadenia Rady (EHS) ¢. 3975/87].

Odkaz v tomto texte na ¢ldnok 81 Zmluvy o ES sa vztahuje tiez
na ¢lanok 53 dohody o EHP, ak je uplatiiovany Komisiou podla pra-
vidiel stanovenych v ¢lanku 56 dohody o EHP.
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11.  Okrem podmienok stanovenych v bode 8 pism. a) a v bode stanovené v bode 8 pism. a) alebo pripadne v bode 8 pism.

9 alebo pripadne v bode 8 pism. b) a bode 10 musia byt
v kazdom pripade splnené tieto kumulativne podmienky
s ciefom oprdvnenia na oslobodenie od pokuty:

a) podnik spolupracuje plne, trvalo a Gi¢inne pocas celého
spravneho postupu Komisie a poskytne Komisii vietky
dokazy, ktoré vlastni, alebo ktoré ma k dispozicii, pokial
ide o porusenie, pre ktoré existuje podozrenie. Je najma
k dispozicii Komisii s ciefom rychleho zodpovedania
akejkolvek poziadavky, ktord méze prispiet k stanove-
niu danych skuto¢nosti;

b) podnik skoncuje so svojim zapojenim sa do porusova-
nia, pre ktoré existuje podozrenie, najneskor v ¢ase, ked
predklada dokaz podla bodu 8 pism. a) alebo pripadne
bodu 8 pism. b);

¢) podnik neprijal Ziadne opatrenia na prindtenie inych
podnikov, aby sa podielali na tomto porusovani.

POSTUP

12.

13.

14.

15.

Podnik, ktory chce poziadat o oslobodenie od pokit, by
mal kontaktovat Generélne riaditelstvo Komisie pre hospo-
darsku stitaz. Ak bude zrejmé, Ze nie st splnené poziadavky
uvedené v bodoch 8 az 10, ako je vhodné, podnik bude
okamzite informovany, Ze nie je mozné oslobodenie od
pokdt pre porusenie, pre ktoré existuje podozrenie.

Ak je mozné oslobodenie od pokiit pre porusenie, pre ktoré
existuje podozrenie, podnik moze s cielom splnenia pod-
mienok bodu 8 pism. a) alebo pripadne bodu 8 pism. b):

a) okamzite poskytnit Komisii kazdy dokaz tykajici sa
poru$ovania, pre ktoré existuje podozrenie, ktory mé
v Case predlozenia alebo;

b) najprv predlozi tento dokaz v hypotetickom vyjadreni,
v pripade ktorom podnik musi predlozit opisny zoznam
dokazov, ktoré navrhuje odhalit k neskorsiemu dohod-
nutému ddtumu. Tento zoznam by mal presne vyjadro-
vat povahu a obsah dokazu pri sicasnom zaruceni
hypotetickej povahy jeho odhalenia. Ocistené képie
dokladov, z ktorych boli odstranené citlivé Casti, sa
moZzu pouzit na naznacenie povahy a obsahu dokazu.

Generdlne riaditelstvo pre hospoddrsku sitaz poskytne
pisomné potvrdenie Ziadosti podniku o oslobodenie od
pokiit potvrdzujiice ditum, ked podnik predlozil dokaz
podla bodu 13 pism. a) alebo predlozil Komisii opisny zoz-
nam uvedeny v bode 13 pism. b).

Akondhle Komisia dostane dokaz predlozeny podnikom
podla bodu 13 pism. a) a overi, Ze splia podmienky

16.

17.

18.

19.

b), pisomne udeli podniku podmienené oslobodenie od
pokat.

Inak Komisia overi, ¢i povaha a obsah dokazu opisaného
v zozname uvedenom v bode 13 pism. b) splna podmienky
stanovené v bode 8 pism. a) alebo pripadne v bode 8 pism.
b) a informuje podla toho podnik. Po odhaleni dékazu naj-
neskor k dohodnutému ddtumu a po overeni, Ze odpoveda
opisu uvedenom v zozname, Komisia pisomne udeli pod-
niku podmienené oslobodenie od pokit.

Podnik, ktory nesplia podmienky stanovené v bode 8 pism.
a) alebo pripadne v bode 8 pism. b), moze stiahnut dokaz
odhaleny na ticely svojej ziadosti o oslobodenie alebo pozia-
dat Komisiu o jej zvdzenie podla oddielu B tohto ozndme-
nia. To nebrdni Komisii v uplatiiovani beznych pravomoci
vySetrovania s cielom ziskania informdcii.

Komisia nebude zvazovat dalsie Ziadosti o oslobodenie od
pokdt pred prijatim stanoviska k existujicej Ziadosti, pokial
ide o to isté porusenie, pre ktoré existuje podozrenie.

Ak na konci spravneho postupu podnik splnil podmienky
stanovené v bode 11, Komisia mu udeli oslobodenie od
pokit v prislusnom rozhodnuti.

B. ZNIZENIE POKUTY

20.

21.

22.

Podniky, ktoré nesplnajii podmienky podla oddielu A,
mozu byt oprévnené pre vyuZitie zniZenia akejkolvek poku-
ty, ktord by bola inak ulozend.

S cielom opravnenia podnik musi poskytnat Komisii dokaz
o porusovani, pre ktoré existuje podozrenie, ktory predsta-
vuje znaéni pridant hodnotu, pokial ide o dokaz, ktory uz
mé Komisia, a musi ukondit svoje zapojenie sa do poruso-
vania, pre ktoré existuje podozrenie, najneskor k ddtumu,
ked predkladd dokaz.

Pojem ,pridand hodnota“ sa tyka rozsahu, do ktorého
poskytnuty dokaz posiliiuje, svojou povahou afalebo tirov-
fiou podrobnosti, schopnost Komisie preukdzat dané sku-
to¢nosti. Pri tomto hodnoteni Komisia obvykle povazuje
pisomny dokaz pochadzajici z ¢asového obdobia, ku kto-
rému sa vztahuju skutocnosti, za dokaz vicsej hodnoty ako
je nasledne stanoveny dokaz. Podobne, dokaz priamo sa
vztahujtici k danym skuto¢nostiam sa spravidla povazuje za
dokaz s vicsou hodnotou ako iba nepriama dolezitost.
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23. Komisia uréi v akomkolvek rozhodnuti s kone¢nou platno- bodu 22, informuje podnik pisomne najneskor k datumu,

stou prijatom na konci spravneho postupu:

a) ¢idokaz predlozeny podnikom predstavoval vyznamnd
pridant hodnotu, pokial ide o dokaz, ktory md Komisia
v rovnakom Ccase;

b) droveri zniZenia, ktorti vyuzZije podnik timerne k poku-
te, ktord by bola inak ulozend, takto. Pre:

— prvy podnik splfajici bod 21: znizenie o 30 - 50 %,
— druhy podnik splfiajiici bod 21: zniZenie 0 20 - 30 %,

— dalsie podniky, ktoré spifiaji bod 21: zniZenie az do
20 %.

S cielom urcit tiroven znizenia v rdmci kazdého z tychto
pasiem Komisia zohladni ¢as, kedy bol predlozeny
dokaz splnajici podmienku v bode 21, a rozsah, do kto-
rého predstavuje pridanti hodnotu. MézZe tiez zohladnit
rozsah a kontinuitu akejkolvek spoluprice poskytova-
nej podnikom po datume jeho predloZenia.

Okrem toho, ak podnik poskytne dokaz tykajici sa sku-
to¢nosti, ktoré boli predtym Komisii nezndme a ktoré
maja priamy vplyv na zdvaznost alebo obdobie trvania
kartelu, pre ktory existuje podozrenie, Komisia nezo-
hladni tieto prvky pri stanovovani akejkolvek pokuty,
ktord ma byt ulozend podniku, ktory poskytol tento
dokaz.

POSTUP

24.

25.

26.

Podnik, ktory chce vyuzit zniZenie pokuty, by mal poskyt-
nit Komisii dokaz o danom karteli.

Podnik dostane potvrdenie prijmu od Generdlneho riaditel-
stva pre hospodérsku sttaz zaznamendvajice datum, kedy
bol predlozeny prislusny dokaz. Komisia nebude zvazovat
ziadne predloZenia dokazu ziadatelom o zniZenie pokuty
pred prijatim stanoviska k akejkolvek existujiicej ziadosti
o podmienené oslobodenie od pokt, pokial ide o to isté
porusovanie, pre ktoré existuje podozrenie.

Ak Komisia dospeje k predbeznému zaveru, ze dokaz pred-
lozeny podnikom predstavuje pridant hodnotu v zmysle

27.

ked s ozndmené namietky o svojom tmysle uplatnit zni-
zenie pokuty v rdmci uvedeného pdsma, ako je ustanovené
v bode 23 pism. b).

Komisia zhodnoti kone¢né postavenie kazdého podniku,
ktory podal zZiadost o zniZenie pokuty, na konci spravneho
postupu v prijatom rozhodnuti.

VSEOBECNE UVAHY

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Od 14. februdra 2002 toto ozndmenie nahrddza ozndme-
nie z roku 1996 pre vetky pripady, v ktorych Ziaden pod-
nik nekontaktoval Komisiu s cielom vyuzitia vyhody priaz-
nivého zaobchddzania uvedeného v tomto ozndmeni.
Komisia preskiima, ¢i je potrebné upravit toto oznamenie,
akondhle ziska dostatocné skisenosti s jeho uplatiiovanim.

Komisia si je vedomd, Ze toto ozndmenie znamend legi-
timne vyhliadky, o ktoré sa m6zu podniky opierat pri odha-
lovani existencie kartelu Komisii.

Nesplnenie akejkolvek z poziadaviek stanovenych v oddie-
loch A alebo B, podla okolnosti, v akejkolvek etape sprav-
neho postupu moze viest k strate akéhokolvek priaznivého
zaobchddzania stanoveného v tomto dokumente.

V sidlade s postupom Komisie sa skuto¢nost, ze podnik
spolupracoval s Komisiou pocas spravneho postupu, uve-
die v akomkolvek rozhodnuti tak, aby sa vysvetlil dovod pre
oslobodenie od pokuty alebo zniZenie pokuty. Skuto¢nost,
ze je udelené oslobodenie alebo zniZenie, pokial ide o poku-
ty, nemoze chranit podnik pred désledkami obcianskeho
prava, pokial'ide o jeho ticast na poruseni ¢ldnku 81 Zmuvy
o ES.

Komisia sa domnieva, Ze bezné odhalenie dokladov ziska-
nych v savislosti s tymto ozndmenim by podkopavalo
ochranu G¢elu kontrol a vySetrovani v zmysle ¢lanku 4
ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001.

Akékolvek pisomné vyhldsenie vykonané voc¢i Komisii,
pokial'ide o toto ozndmenie, predstavuje sticast spisu Komi-
sie. Nesmie byt odhalené alebo pouzité na iny acel, ako je
uplatnovanie ¢lanku 81 Zmluvy o ES.



